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PRZEDMOWA

Trudno zrozumieć, jak mogliśmy obejść się bez tej książki 
przez półtora roku naszego pobytu na emigracji. Jest ona 
potrzebna każdemu, kto myśli o sprawach polskich realnie, 
a jeszcze bardziej potrzebna w rozmowach o Polsce z naszymi 
angielskimi przyjaciółmi. Bez podkładu liczb, jakie ta książka 
nam podaje—takim rozmowom będzie brakować argumentów.

Nie ma potrzeby taić, że wiele wiadomości z tej książki 
będzie nawet i dla Polaków—nowością, a z pewnością będą 
objawieniem dla naszych przyjaciół na tej wyspie.

Korzyści więc z niej płynące są niewątpliwe i autorom 
należy się szczera wdzięczność.

Autorami są dwaj prawnicy adwokaci, członkowie Stowa
rzyszenia Prawników Polskich w Zjednoczonym Królestwie.

Z przyjemnością o tym wspominam, jako o jednym z 
dowodów żywotności naszego związku.

Jest to jednak tylko chlubą naszego Stowarzyszenia, ale 
nie zasługą. Cała zasługa przypada autorom, a polega ona nie 
tylko na tym, że tak żmudną i trudną pracę wykonali—ale 
ważniejsze jest, w jakich to uczynili warunkach.

Przedewszystkiem ich była inicjatywa. Pracę wykonali 
dobrze i wtedy znaleźli uznanie miarodajnych czynników, 
którym należy się od nas gorące podziękowanie.

Widać z tego, że kto chce pracować—pracę znajdzie—gdy 
ma ochotę i umiejętność pracy. I widać z tego, że pożyteczne 
dzieło znajdzie zawsze uznanie i poparcie.

Oby to małe w objętości—ale bogate w treść dzieło—było 
zachęcającym przykładem do inicjatywy na innych polach 
pracy prawniczej—których wiele jeszcze leży odłogiem.

Dr. STANISŁAW SZURLEJ
Prezes Stowarzyszenia Prawników Polskich 

w Zjednoczonym Królestwie.

Londyn, w styczniu 1941 r.



FOREWORD

It is by no means easy to understand bow we could have 
been without this book for the eighteen months since we were 
obliged to leave our country. This book should prove indis
pensable to anybody who regards Polish affairs in a realistic 
light, and even more useful as a work of reference in the talks 
we have with our friends in Great Britain about Poland. 
Without this groundwork of the figures contained in this book 
such discussions would be lacking in argument.

There is no need to hide the fact that much of the 
information contained in this book is something new, even for 
the Poles, and it should certainly disclose some surprising 
facts to our friends in this country.

Without doubt the benefits of this work should prove 
great, and we owe its authors our sincere gratitude.

The authors are two barristers, members of the Polish 
Lawyers Association in the United Kingdom.

I am very happy to mention this fact, proving as it does the 
activity of our recently founded association.

Our Association takes great pride in this book, but the 
whole of the credit is due to the authors. It must be specially 
emphasised that this hard and laborious work has been 
accomplished under the most difficult of conditions.

It was their idea in the first place, and they have completed 
their work so satisfactorily that they have earned the highest 
praise from competent authorities to whom we are profoundly 
grateful for their goodwill.

This shows that a man who wants work, finds work—■ 
particularly when he possesses the liking as well as the necessary 
knowledge for work.

It also shows that useful work always finds appreciation 
and support.

May this book, small, yet rich in substance, provide an 
impulse for other Polish lawyers to find work in the many 
juridical spheres which are still utterly neglected.

Dr. STANISŁAW SZURLEJ 
President of the Polish Lawyers Association 

in the United Kingdom.

London, January 1941.



WSTĘP.

Tak jak dla nas Polaków, Wielka Brytania była wyspą 
nieznaną—tak dla mieszkańców tej wyspy, nieznanym krajem 
była Polska.

W codziennym współżyciu, stopniowo poznajemy tę ziemię 
i wielkość jej Narodu.

Cóż w zamian możemy powiedzieć o Polsce, której umiłowa
nie tylko zdołaliśmy unieść w sercach naszych ?

Chcielibyśmy zrobić wszystko, aby umiłowanie nasze choć 
w części stało się udziałem naszych przyjaciół.

Chcemy, by Polskę i wartości Jej poznali.

Niemożność odtworzenia z pamięci wszystkiego, co 
mogłoby dać prawdziwy obraz Polski, utrudnia nam niez
miernie to zadanie.

Z tych przyczyn postanowiliśmy ogłosić drukiem tę skromną 
pracę.

Wydanie jej zawdzięczać należy Stowarzyszeniu Prawników 
Polskich w Zjednoczonym Królestwie, które ze szczególnym 
zrozumieniem odniosło się do naszej inicjatywy.

Staraliśmy się dać obraz Polski na tle innych krajów.

Przytoczone liczby oraz sposoby ich zestawienia oparliśmy 
w pierwszym rzędzie na wydawnictwach Głównego Urzędu 
Statystycznego Rzeczypospolitej Polskiej, w szczególności na 
tak rozpowszechnionym w Polsce Małym Roczniku Statysty
cznym.

Część materjałów porównawczych czerpaliśmy z zagrani
cznych wydawnictw znajdujących się w British Museum.

W tablicach stanowiących przedruk podajemy źródła.

Zbierając materjały dokładaliśmy starań, by dać liczby 
urzędowo stwierdzone i najaktualniejsze.



Liczby w tabelach dotyczących ludności w Polsce, podane 
są w odniesieniu do roku 1931, jako roku ostatniego pow
szechnego spisu ludności.

Liczby odnoszące się do lat 1938 i 1939 nie obejmują, dla 
braku urzędowych danych, ziem odzyskanych przez Polskę w 
roku 1938.

Dokładaliśmy starań, aby dać możliwie zwięzły i prawdziwy 
przegląd najważniejszych dziedzin życia.

Wymowa liczb tej książki niech będzie—dla naszych 
przyjaciół źródłem poznania, a dla nas Polaków potwierdzeniem 
-—-słów Wyspiańskiego, że

“Polska to wielka rzecz.”

JAN JANKOWSKI

ANTONI SERAFIŃSKI

Londyn, w styczniu 1941 roku.



PREFACE.

Just as Great Britain used to be for us Poles an unknown 
Island, so Poland was in the same way an unknown country to 
the inhabitants of this Island.

In the common life of every day we gradually get to know 
this land and the greatness of its nation.

What can we, in return, say about Poland, having nothing 
but love for it in our hearts ?

We are ready to do anything in our power to pass on to 
our friends, even in part, our love of our country.

We want them to know Poland and to appreciate its value.

The impossibility of reproducing from memory all that 
could give a true image of Poland makes this task still more 
difficult for us, and it was with this in view that we decided to 
print this modest work.

We owe its publication to the Polish Lawyers Association 
in the United Kingdom, which has shown a special under
standing of our needs.

We have tried to paint this image of Poland in the light 
of the conditions obtaining in other countries.

The figures quoted as well as the manner of their arrange
ment are based in the first place on the publications of the 
Chief Bureau of Statistics of the Republic of Poland and more 
particularly on the Concise Statistical Year-Book of Poland, 
which is widely circulated in our country.

A portion of the comparative material was taken from 
foreign publications in the British Museum.

All of such works are acknowledged in the text of the 
statistical tables, and in all cases the figures we have quoted are 
officially confirmed and compiled from the most up to date 
sources available.

The figures of the tables, concerning the number of Poland’s 
inhabitants, refer to the year 1931, when the last census took 
place.



Owing to the lack of such official information, the figures 
referring to the years 1938 and 1939 do not include that part 
of the country which was regained by Poland in 1938.

We have done our best to give a true and concise survey of 
the most important spheres of Polish life, and we hope that the 
figures set out in this book will be a source of understanding 
for our friends, and for us Poles a confirmation of the words 
of Wyspiański3 :

“ Poland !—That is a great matter.”

JAN JANKOWSKI

ANTONI SERAFIŃSKI

London, January 1941.

a Stanisław Wyspiański /1869—1907/— one of the greatest of Poland’s dramatists 
and painters. The quotation is taken from his drama “ The Wedding.”



Objaśnienie znaków.

Kreska / — / oznacza stwierdzenie, że dane zjawisko nie występuje.
Z e r o / O / oznacza że zjawisko istnieje, jednakże w ilościach mniejszych 

od tych liczb, które mogły być wyrażone uwidocznionymi w tablicy znakami 
cyfrowymi: np. jeżeli produkcja wyrażona jest w tysiącach ton, znak O 
oznacza, że produkcja w danym wypadku nie osiąga 0,5 tys. ton.

Kropka/. / oznacza zupełny brak informacji albo brak informacji 
wiarygodnych.

Symbols used.

Dash/ — I denotes that the given subject was non-existent.
Zero/O/ is used to express values too small to be noted ; e.g., if 

production is expressed in thousands of tons, the use of this symbol indicates 
that the given output was below 500 tons.

Dot/./ indicates either no data or no reliable data are available.

Ważniejsze skróty.

zl — zloty hl — hektolitr
mil. — miljon 1 litr
tys. — tysiąc kg — kilogram
m — metr q kwintal
m2 — metr kwadratowy t tona
rn3 — metr sześcienny BRT — tona rejestrowa brutto
km — kilometr NRT — tona rejestrowa netto
km2 — kilometr kwadratowy MRS — Mały Rocznik Statystyczny
ha — hektar

Important abbreviations.

Weights and measures quoted in tl 
in the metric system, thus :

metre / m / — 1 000 mm 
square metre / sq. m / 
cubic metre / cub. m / 
kilometre / km / — 1 000 metres 
square kilometre / sq. km / 
hectare / ha / — 10 000 sq. m 
litre /1 / 
hectolitre / hl / — 100 1 
kilogramme / kg / — 1 000 grami 
quintal / q / — 100 kg 
ton / t / — 1 000 kg

book are, unless otherwise stated,

39'371 inches
10*764 sq. feet
35*313 cub. feet
0'621 statute mile
0'386 sq. mile
2'471 acres
0'220 Imperial gallon 

21'997 Imperial gallons 
s 2'205 lb. avoidupois 

220'462 lb. avoirdupois
2 204'621 lb. avoidrupois

Rate of exchange of the Zloty / zl./ in relation to Pound at the end of 
March, 1939 : Ł 1 — 24 zl. 84/100

MRS — Concise Statistical Year-Book of Poland
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Objaśnienia Reference
GnuuCH pańskua
Notiorkd boundaries

Grani'j Mujewodriwa 
jfyn^iJship^tM^ubrir’.

Wiźrw/s.w koleje 
Pdildpal rodu/auł

Rieki i kanały
£if.Vr^d_Cjnds 

Miasta wo/g»vodd'ip 
VQieodibiP^''i.

Inne miasta 
Other toums

MiasJaponaalOO  000 mwkjnoodt 
Towns-udth peer f00000 inhabitants

Wasta "ddSfUSD'oo tOOOOO mies/karn'Oiu 
rotons ujdhjrom OOQOO^tOO^jntipfidji^ 

Miasta bd 20000 ho MOW mirs/kanriw 
towns withfrom 20 GOO Io MfJOO inhabitard

Miastdpond ' XtOtX) hlteMw • 
Towns unth under 20000 inhabdans.
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POŁOŻENIE GEOGRAFICZNE POLSKI

Najdalsze wysunięcie granicy państwowej :

na północ 55° 51' szerokości północnej /w powiecie brasławskim 
województwa wileńskiego/

na południe 47° 44' szerokości północnej 
stan i sławowskiego/

/w pow. kosowskim woj.

na zachód 15° 47' długości wschodniej 
międzychodzkim woj. poznańskiego/

od Greenwich /w pow.

na wschód 28° 22' długości wschodniej od Greenwich /w pow.
dziśnieńskim woj. wileńskiego/.

Rozciągłość z południa na północ wynosi 8° 07', co odpowiada 903 km.

Rozciągłość z zachodu na wschód wynosi 12° 35', co odpowiada 864 km. 
liczonym na równoleżniku 52°.

GEOGRAPHICAL SITUATION OF POLAND.

The extreme boundaries of the Republic of Poland are :

to the North : Latitude 55° 51/ N /in the county of Bracław, voivodship 
of Wilno/

to the South : Latitude 47° 44' N /in the county of Kosów, voivodship 
Stanisławów/

to the West: Longitude 15° 47' E of Greenwich /in the county of 
Międzychód, voivodship of Poznań/

to the East : Longitude 28° 22' E of Greenwich /in the county of Dzisna, 
voivodship of Wilno/.

The Republic of Poland therefore covers a longitude of 8° 07' /corres
ponding to 903 kilometres/, and a latitude of 12° 35' which corresponds to 
864 kilometres /along latitude 52° N/.

MRS—1939



D
ŁU

G
O

ŚĆ
 W

A
ŻN

IE
JS

ZY
CH

 RZ
EK

 W
 PO

LS
CE

M
RS

—
19

37

20



NA
JW

IĘ
KS

ZE
 I 

N
AJ

G
ŁĘ

BS
ZE

 JE
ZI

O
RA

 W
 PO

LS
C

E 
TH

E L
AR

G
ES

T A
ND

 TH
E D

EE
PE

ST
 LA

K
ES

 IN
 PO

LA
N

D
 

N
aj

w
ię

ks
ze

 je
zi

or
a /

o p
ow

ie
rz

ch
ni

 po
w

yż
ej

 20
 km

.2
/ 

N
aj

gł
ęb

sz
e j

ez
io

ra
 /o

 gł
ęb

ok
oś

ci
 po

w
vz

ej
 50

 m
./

Th
e l

ar
ge

st 
la

ke
s /

w
ith

 a 
su

rfa
ce

 ov
er

 sq
. k

m
./ 

Th
e d

ee
pe

st 
la

ke
s /

w
ith

 a 
de

pt
h o

ve
r 5

0 m
.,/

g
£

(N

x 
co

M
RS

—
19

39

21









GRANICE POLSKI*

THE FRONTIERS OF POLAND*

Odcinki granic

Frontier sectors

Długość granic

Length of frontiers

km. %

Ogółem—Total 5 529 100,0

Morskie /wybrzeże/b—Sea-coast1’... 140 2,5

Lądowe—Land frontiers ... 5 389 97,5

z Niemcami—with Germany... 1 912 34,5

ze Z.S.R.R.—with U.S.S.R............................. 1 412 25,5

z Czechosłowacją—with Czechoslovakia ... 984 17,8

z Litwą—with Lithuania 507 9,2

z Rumunją—with Roumania 347 6,3

z Wolnym Miastem Gdańskiem—with Free 
City of Danzig /Gdańsk/ 121 2,2

z Łotwą—with Latvia 106 2,0

MRS—1938

a Stan z 31.XII.1937 r. ; w 1938 r. granice lądowe Polski powiększyły 
się o 19 km. po odzyskaniu ziem od Czechosłowacji.

Status on December 31, 1937 ; in 1938 the frontiers of Poland was 
enlarged by 19 km. having regained this territory from Czecho
slovakia.

b Granica wód tery torjalnych wynosi 104 km.
The frontier of territorial waters is 104 km. long.



GRANICE NIEKTÓRYCH KRAJÓW EUROPEJSKICH

FRONTIERS OF CERTAIN EUROPEAN COUNTRIES

Hiibners Geographiseh-Statistische Tabellen, Wiedeh-Vienna 1936.

Długość granic

Length of frontiers
Na 1 km granic

Per km

Kraje ogółem w tym morskich ogółem morskich
Countries total of which : sea-coast of total 

frontier
of sea-coast

w km — in km % przypada km2 powierzchni 
sq. km of area

Polska— Poland 5 529 140 2,5 70 2 776
Italy 9 862 7 945 80,6 31 39
Sweden... 9 817 7 624 77,7 46 59
Germany 8 080. 1 729 21,4 58 272
Norway 5 970 3 400 57,0 54 95
France ... 5 190 3 120 60,1 106 177
Spain ... 4 808 3 144 65,4 105 161
Finland 4 661 1 646 35,3 82 233
Czechoslovakia 4 125 — — 34 —

Roumania 2 870 450 15,7 103 655
Austria... 2 637 — — 32 —

Bulgaria 2 158 311 14,4 48 332
Portugal 2 047 832 40,6 45 111
Latvia ... 1 895 494 26,1 35 133
Switzerland 1 886 — — 22 —

Lithuania 1 457 90 6,2 38 619
Belgium 1 445 66 4,6 21 462
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POWIERZCHNIA, LUDNOŚĆ I GĘSTOŚĆ ZALUDNIENIA 
NIEKTÓRYCH KRAJÓW /1936/

AREA, POPULATION AND DENSITY OF POPULATION 
IN CERTAIN COUNTRIES /1936/

Kraje
Countries

Powierzchnia 
w tys. km.2 

Area in thous.
sq. km.

Ludność—Population

ogółem w miljonach 
total in millions

na jeden km2 
per sq. km.

Europe .............. 11 426 534,3 47
Great Britain 245 47,3 193
Austria 84 6,8 81
Belgium 31 8,3 273
Czechoslovakia 140 15,2 108
France 551 41,9 76
Greece 130 6,9 53
Spain 505 25,0 50
Netherlands 34 8,6 250
Yugoslavia 248 15,2 61
Lithuania ... 56 2,5 45
Germanv ... 471 66,6 142
Norway 323 2,9 9
Roumania... 295 19,4 66
Turkey 763 16,5 22
Hungary ... 93 8,9 96
Italy 310 42,7 138
U.S.S.R................... 21 176 175,5 8
Argentine ... 2 793 12,6 5
Brazil 8 511 42,4 5
U.S.A. ’7 839 129,0 16
Canada 9 542 11,1 1
Australia ... 7 704 6,8 1
Japan 382 70,5 184
China 9 800 414,7 42

RUCH NATURALNY LUDNOŚCI W POLSCE I W NIEKTÓRYCH 
KRAJACH.

LIVE-BIRTHS AND DEATHS IN POLAND AND IN 
CERTAIN COUNTRIES.

Kraje — Countries
A Urodzenia żywe — Live-births
B Zgony — Deaths
C Przyrost naturalny—Natural increase

1930 1934 1938

na 1000 miesz tańców — per 1 00 inhabitants

Polska — Poland..................... A 32,5 26,5 24,5
B 15,5 14,4 13,8
C 17,0 12,1 10,7Great Britain ..................... A 16,3 14.8 15,1
B 11,4 11,8 11,6
C 4,9 3,0 3,5

France ............................... A 18,0 16,1 14,6
B 15,6 15,1 15,4
C 2,4 1,0 — 0,8

Czechoslovakia ..................... A 22,7 18.7 17,4 *
B 14,1 13,2 13,3
C 8,6 5,5 4,1 3Germany ........... ............ A 17,6 18,0 19,2
B 11,0 10,9 11,9C 6.6 7,1 7,3Italy........................................ A 26,7 23,4 23,6
B 14,1 13,3 13,9
C 12,6 10,1 9,7

aW-- In 1936
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ROZWÓJ LUDNOŚCI W POLSCE I W NIEKTÓRYCH KRAJACH

DEVELOPMENT OF THE POPULATION IN POLAND AND IN
CERTAIN COUNTRIES

Kraje
1900 1910 1920 1930 1938

Countries
w tysiącach—in thousands

Polska—Poland3 25 563 28 978 26 664 31 258 34 849
Great Britain ... 37 000 40 834 42 769 44 791 46 211
France ... 40 681 41 479 39 210 41 835 41 950
Norway 2 243 2 390 2 653 2 815 2 917
Belgium 6 694 7 424 7 462 8 092 8 375
Netherlands ... 5 104 5 858 6 865 7 953 8 680
Germany 56 367 64 926 59 177 64 280 78 780b
Italy 32 475 34 671 38 033 41 230 43 680
Spain ... 18 618 19 156 21 338 23 560 24 849
Australia 3 774 4 455 5 436 6 501 6 893
British India ... 294 361 315 156 318 942 352 838 375 490
Canada... 5 371 7 205 8 788 10 290 11 233
U.S.A................. 75 994 91 972 105 711 123 630 130 215
Brazil ... 17 319 24 618 31 235 40 273 43 247
Japan ... 46 732 49 588 55 963 64 450 72 124

a W granicach z 1.1.1938.—Within the frontiers from January 1st, 1938. 
b Łącznie z Austrią i Sudetami—Including Austria and Sudetenland.

PŁODNOŚĆ W POLSCE I W NIEKTÓRYCH KRAJACH

FERTILITY OF WOMEN IN POLAND AND IN CERTAIN COUNTRIES

Przeciętna roczna liczba urodzeń na 100 kobiet w wieku 15—49 lat.
Average annual number of births per 100 women aged 15—49

Kraje 
Countries

około roku—about

1910 1920 1930 1936

Polska—Poland ... 13,0 10,9 9,7

Great Britain 8,8 8,0 5,6 5,3
France 7,5 7,7 6.7 6,2
Norway 10,6 10,0 6,4 5,3
Belgium ... 9,1 . 7,5 6,8 6,1
Netherlands 11,7 10,9 8,7
Germany ... 11,5 7,0 5,2 6,9
Italy 13,2 11,4 9,5 9,0
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LUDNOŚĆ POLSKI WEDŁUG JĘZYKA OJCZYSTEGO /1931/

POPULATION OF POLAND BY MOTHER-TONGUES /1931/

Język ojczysty Ogółem—Total Miasta—Urban Wieś —Rural

Mother-tongue w tysiącach —in thousands

Polska—Poland ... 31 915,8 8 731,1 23 184,7
polski—Polish ... 21 993,4 5 966,9 16 026,5
ukraiński—Ukrainian... 3 222,0 187,9 3 034,1
ruski—Ruthenian 1 219,6 96,1 1 123,5
biało-ruski—White-Ruthenian 989,9 32,8 957,1
rosyj ski—Russian 138,7 53,3 85,4
niemiecki—German 741,0 230,2 510,8
żydowski—Yiddish 2 732,6 2 124,6 608,0
inny i nie podany—other and

39,3 839,3not given 878,6

LUDNOŚĆ POLSKI WEDŁUG WYZNAŃ /1931/

POPULATION OF POLAND BY RELIGIONS /193I/

Wyznanie

Religions

Polska—Poland...........................
rzymsko-katolickie—Roman- 

Catholic : Latin rite 
grecko-katolickie—Roman- 

Catholic : Greek-Catholic rite 
prawosławne-—Greek Orthodox 
ewangelickie a—Protestant4 ... 
inne chrześcijańskie—other 

Christian
mojżeszowe—Hebrew ...

'. inne nie chrześcijańskie—other 
non-Christian

nie określone i nie podane— 
unknown and not given

Ogółem—Total Miasta—Urban Wieś—Rural

w tysiącach—in thousands

31 915,8 8 731,1 23 184,7

20 670,1 5 564,6 15 105,5

3 336,2 322,4 3 013,8
3 762,5 190,9 3 571,6

835,2 242,9 592,3

145,4 16,8 128,6
3 113,9 2 380,1 733,8

6,8 3,1 3,7

45,7 10,3 35,4

a Wyznania ewangelickie : augsburskie, reformowane i unijne. 

Lutheran, Calvinistic and United Protestant Churches.
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ludność polski i niektórych krajów europejskich
WEDŁUG JĘZYKA LUB NARODOWOŚCI

POPULATION OF POLAND AND OF CERTAIN EUROPEAN 
COUNTRIES ACCORDING TO MOTHER-TONGUE OR NATIONALITY

MRS—1938

Kraj. Rok. Język ojczysty lub 
narodowość

Country. Year. Mother
tongue or nationality

%
Kraj. Rok. Język ojczysty lub 

narodowość

Country. Year. Mother
tongue or nationality

%

Polska 1931 Poland 
Język—Mother tongue :

100,0 węgierski—Hungarian 3,9

3,7albański—Alban ian
polski—Polish 68,9

inne—other 5,3
ukraiński—Ukrainian 10,1

żydowski—Y iddish 8,6 Belgja 1930 Belgium 
Język—Mother-tongue :

100,0

ruski—Ruthenian... 3,8 flamandzki—Flemish 42,9

białoruski—White francuski—French... 37,6
Ruthenian 3,1

flamandzki i francuski—
niemiecki—German 2,3 Flemish and French 12,9

inne—other 3,2 inne—other 6,6

Czechosłowacja 1930
Czechoslovakia 100,0 Z.S.R.R. 1926 U.S.S.R. 100,0

Narodowość—Nationality : Narodowość—Nationality :
czechosłowacka— rosyj ska—Russian 53,0

Czechoslovakian 66,2
ukraińska—Ukrainian 21,0

fczeska—Czech ... 50,6 białoruska—White
Ruthenian 3,0

(^słowacka—Slovak 15,6
żydowska—Jewish 2,0

niemiecka—G erman 22,5
inne—other 21,0

węgierska—Hungarian 4,9

ruska—Rutheni an... 3,9 Łotwa 1935 Latvia 100,0
Narodowość—Nationality :

inne—other 2,5 łotewska—Latvian 75,5

rosyjska—Russian... 10,6
Jugosławia 1921 Yugoslavia 

Język—Mother tongue :
100,0

żydowska—J e wish 4,8
serbski i kroacki—Serb and 
Croat 74,4 niemiecka—German 3,2

słoweński—Slovene 8,5 polska—Polish 2,5

niemiecki—German 4,2 inne—other ............... 3,4
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LUDNOŚĆ WIELKICH MIAST W POLSCE

POPULATION OF THE LARGE TOWNS IN POLAND

a 1897. b 1919. c Królewska Huta.

Miasta
1900 1910 1921 1931 1939

Towns w tysiącach — in thousands

Warszawa 594a 781 937 1 172 1 289
Łódź 310a 408 452 605 672
Lwów ... 150 196 219 312 318
Poznań... 110 150 169 245 272
Kraków 85 143 184 219 259
Wilno............... 139 181 129b 195 209
Bydgoszcz 47a 53 88 117 141
Częstochowa ... 41a 73 80 117 138
Katowice 32 43 50 126 134
Sosnowiec 99 86 109 130
Lublin ... 46a 66 94 112 122
Gdynia... 0,9 1,3 30 120
Chorzów 58° 73° 73 81 110

LUDNOŚĆ MIAST LICZĄCYCH POWYŻEJ MILJONA MIESZKAŃCÓW

POPULATION OF CITIES WITH OVER ONE MILLION
OF INHABITANTS

Miasta 
Cities

Lurope 
London 
Paris ... 
Berlin ... 
Moscow 
Leningrad 
Vienna... 
Warsaw 
Rome ... 
Barcelona 
Hamburg 
Glasgow 
Milan ... 
Budapest 
Birmingham

Asia
Tokyo ... 
Osaka ... 
Shanghai 
Peiping...

Rok
Year

Ludność 
w tys.

Population 
in thous.

1937 8 655
1931 4 934
1937 4 299
1934 3 614
1934 2 711
1934 1 874
1939 1 289
1936 1 182
1934 1 148
1933 1 129
1936 1 120
1936 1 086
1935 1 043
1936 1 019

1935 5 876
1935 2 990
1936 2 112
1936 1 533

Miasta 
Cities

Calcutta 
Bombay 
Nagoya
Kyoto...
Tientsin 
Nanking

Africa
Cairo ...

N. and S. America 
New York 
Chicago 
Buenos Aires... 
Philadelphia ... 
Rio de Janeiro 
Detroit
Los Angeles ... 
Mexico City ... 

Australia
Sidney 
Melbourne

Rok
Year

Ludność 
w tys. 

Population 
in thous.

1931 1 197
1931 1 161
1935 1 083
1935 1 081
1936 1 073
1935 1 013

1935 1 311

1930 10 901
1930 3 376
1933 2 231
1930 1 951
1935 1 730
1930 1 569
1930 1 238
1930 1 029

1936 1 267
1936 1 018

35



LUDNOŚĆ MIAST LICZĄCYCH POWYŻEJ 20 000 MIESZKAŃCÓW 
W POLSCE

POPULATION OF TOWNS WITH OVER 20 000 INHABITANTS IN 
POLAND

Miasta

Towns

Rok—Year
1931

Miasta

Towns

Rok—Year
1931

Ludność w 
tysiącach

Population 
in thous.

Ludność w 
tysiącach

Population 
in thous.

Warszawa—City of Warsaw 1 171,9 Będzin 47,6

Wojew. warszawskie— Dąbrowa Górnicza ... 36,9
Voiv. of Warszawa

Zawiercie 32,9
Włocławek 56,0

Ostrowiec Świętokrzyski 25,9
Płock ... 33,0

Czeladź 21,0
Żyrardów 25,1

Wojew. śląskie—Voiv. of
Pruszków 23,7 Śląsk

23,4 Katowice 126,1
Kutno ...

Chorzów 102,0
20,1Skierniewi ce

Siemianowice... 37,8
Wojew. łódzkie—Voiv. of
Łódź Rybnik 23,0

Łódź 604,6 Mysłowice 22,7

Kalisz ... 68,3 Bielsko 22,3

Piotrków Tryb. 51,3 Wojew. krakowskie—
Voiv. of Kraków

Pabjanice 45,7 Kraków 219,3
Tomaszów Mazow. 38,0 Tarnów 44,9
Zgierz ... 26,6 Nowy Sącz 30,3
Radomsko 23,0 Biała ... 22 7
Zduńska Woła...

Wojew. kieleckie—Voiv.

22,9 Wojew. stanisławowskie—
Voiv. of Stanisławów

60,0uf Kielce S tanisław ów ...

Częstochowa ... 117,2 Kołomyja 33,8

Sosnowiec 109,0 Stryj ... 30,5

Radom... 77,9 Wojew. tarnopolskie—
Voiv. of Tarnopol

Kielce ... 58,2 Tarnopol 33,9
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LUDNOŚĆ MIAST LICZĄCYCH POWYŻEJ 20 000 MIESZKAŃCÓW 
W POLSCE /dokończenie/

Population of towns with over 20 000 inhabitants in 
POLAND /conclusion/

a Według spisu z 1936 r.—83,8 tys.
According to the Local Census of 1936—83,8 thousand.

Miasta

Towns

Rok—Year
1931

Miasta

Towns

Rok—Year
1931

Ludność w 
tysiącach 

Population 
in thous.

Ludność w 
tysiącach

Population 
in thous.

Wojew. lubelskie—Voiv. Kowel... 29,1
of Lublin Włodzimierz ... 25,6

Lublin... 112,3
Krzemieniec ... 21,9

Siedlce ... 36,9
Wojew. poznańskie—

Chełm ... 29,1 Voiv. of Poznań
Poznań 246,5

Zamość... 24,7

Wojew. białostockie— Bydgoszcz 117,2

Voiv. of Białystok Inowrocław ... 34,4

Bialystok 91,1 Gniezno 30,7

Grodno ... 49,7 Ostrów Wielkop 24,4

Łomża ... 25,0 Wojew. pomorskie—
Voiv. of Pomorze

Suwałki... 21,8
Grudziądz 54,0

Wojew. wileńskie—Voiv.
of Wilno Toruń ... 54,0

Wilno........................... 195,1 Gdynia a 38,6

Wojew. nowogródzkie— Tczew ... •22,5
Voiv. of Nowogródek

Wojew. lwowskie—Voiv.
Baranowicze ... 22,8 of Lwów

Wojew. poleskie—Voiv. Lwów ... 312,2
of Polesie

Przemyśl 51,0
Brześć nad Bugiem 50,7

Borysław 41,5
Pińsk ... 31,9

Drohobycz 32,3
Wojew. wołyńskie—Voiv.
of Wołyń Rzeszów ... . 26,9

Równe ... 41,9 Jarosław 22,2

Łuck 35,6 Sambor | 21,9
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powierzchnia zasiewów, zbiory i plony z ha ważniejszych 
ZIEMIOPŁODÓW W NIEKTÓRYCH KRAJACH /1937/

AREA SOWN, CROPS, AND YIELD PER ha OF THE PRINCIPAL 
FIELD-CROPS IN CERTAIN COUNTRIES /1937/

Kraje Powierzchnia Zbiory Plony
w tys. ha w mil. q z ha w q

Countries Area sown in Crops in Yield per
thous. ha million q ha, in q

Pszenica—Wheat
Poland 1 693 19,3 11,4
Great Britain 743 15,3 20,6
Czechoslovakia 849 14,0 16,4
Prance 5 095 69,0 13,5
Germany ... 1 975 44,7 22,6
Roumania... 3 552 37,6 10,6
Hungary........................... 1 511 19,6 13,0
Italy 5 188 80,6 15,5

Żyto—Rye
Poland 5 721 56,4 9,9
Czechoslovakia 967 14,8 15,3
Prance 662 7,4 11,2
Germany ... 4 156 69,2 16,6
Roumania... 438 4,5 10,3
Hungary ... 615 6,2 10,0

J ęczmień—Barley
Poland 1 233 13,6 11,1
Czechoslovakia 671 11,2 16,6
Prance 714 10,0 13,9
Germany ... 1 714 36,4 21,2
Roumania... 1 513 9,2 6,1
Hungary ... 476 5,6 11,7

Owies—Oats
Poland 2 294 23,4 10,2
Great Britain 930 18,8 20,2
Czechoslovakia 777 13,7 17,7
Prance 3 218 45,6 14,2
Germany ... 2 845 59,2 20,8
Roumania... 785 5,1 6,5
Sweden 664 12,7 19,1

Ziemniaki—Potatoes
Poland ........................... 2 980 402,2 134,9
Great Britain 290 49,9 172,4
Czech osl ovakia 772 123,6 160,1
Prance 1 421 147,2 103,6
Germany ... 2 888 553,1 191,5
Roumania... 216 19,3 89,2
Hungary ... 296 25,6 86,4
Italy 300 28,7 73,6
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POWIERZCHNIA ZASIEWÓW, ZBIORY I PLONY Z ha WAŻNIEJSZYCH
ZIEMIOPŁODÓW W NIEKTÓRYCH KRAJACH /1937/ /dokończenie/

AREA SOWN, CROPS, AND YIELD PER ha OF THE PRINCIPAL
FIELD-CROPS IN CERTAIN COUNTRIES /1937/ /conclusion/

Kraje Powierzchnia Zbiory Plony
w tys. ha w mil. q z ha w q

Countries Area sown in Crops in Yield per
thous. ha million q ha, in q

Poland
Great Britain 
Czechoslovakia 
France
Germany ...
Italy

Poland 
Yugoslavia 
Roumania... 
Hungary ... 
Italy

Buraki cukrowe—Sugar-beets
147 32,5 221,1
127 25,8 204,1
181 59,9 331,0
288 76,5 265,6
455 157,0 334,8
128 33,1 258,6

Kukurydza—Maize
92 1,0 11,2

2 691 53,4 19,8
5 159 • 47,5 9,2

... ... 1 204 27,6 22,9
I 471 34,2 23,3

Len -nasienie—Linseed
Poland 146 0,8
Germany ... 57 0,4
Latvia 69 0,2

Len-wlókno—Fla x
Poland 146 0,4 2,6
France 28 0,2 6,9
Germany ... 57 0,3 6,0
Latvia 69 0,2 3,3

Konopie -nasienie—Hempseed
Poland 34 0,2 5,5
Czechoslovakia 7 0,03 4,7
Roumania... 51 0,2 4,6
Hungary ... 14 0,01 0,8

Konopie-włókno—Hemp fibre
Poland 34 0,1 3,4
Roumania ... 51 0,3 5,3
Italy 87 LI 12,4
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W POLSCE / 1 9 3 8 /

CROPS OF CERTAIN F O D D E R - P L ANTS AND

STRAW IN POLAND /1938/

Wyszczególnienie

Description

w tysiącach q 

in thousands of q

Siano—Hay :

łąkowe—meadow 89 434

koniczyny—clover 34 258

seradeli—seradela 910

wyki i bobiku—vetches and horse-beans 501

mieszanek zbożowo-strączkowych—grain and pulse

mixtures 552

innych pastewnych oraz mieszanek—other fodder

and mixtures ... 430

Słoma zbóż—Straw :

ozimych—winter corn ... 186 605

jarych—summer corn ... 62 434
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WARTOŚĆ PRODUKCJI POLOWEJ I ŁĄKOWEJ W POLSCE3 /1938/
VALUE OF FIELD AND MEADOW CROPS IN POLANDa /I938/

Ziemiopłody
Crops

W miljon. zł. 
In million zl.

Na ha w złotych 
Per ha in zl.

Ogółem /bez słomy/—Total /excluding straw/ 4 187 201

Ziemniaki—Potatoes 1 099 363

Żyto—Rye 992 168

Pszenica—Wheat 417 237

Owies—Oats ... ... ... ..." 372 163

Jęczmień—Barley 189 161

Buraki cukrowe—Sugar-beets ... 125 832

Koniczyna nasienie—Clover seed ... 52 258

Gryka—Buckwheat ... 31 111

Groch—Peas ... 26 192

Len nasienie—Linseed 28 192

Mieszanki ze zbóż na ziarno—Barley and 
oats strip crops 25 139

Kukurydza—Maize ... 23 258

Proso—Millet... 18 207

Rzepak i rzepik—Colza 28 432

Seradela-nasienie—Seradela seed ... 14 113

Tytoń—Tobacco 15 1 868

Konopie-nasienie—Hempseed 6 177

Chmiel—Hops 3 969

Siano łąkowe—Meadow hay 460 121

Siano koniczyny—Clover hay 221 237
Peluszka, wyka, bobik i łubin-na nasienie— 

Pełuchka, vetches, horse-beans and 
lupine for seed 33

Peluszka, wyka, bobik i seradela-na paszę 
—Peluchka, vetches, horse-beans and 
seradela for fodder , 10

Słoma—Straw 812 73

a Bez drobnych upraw, paru strączkowych i kilku innych ziemiopłodów. 
Excluding small crops of some pod-plants and a few other field crops.
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STOSUNEK ILOŚCIOWY ZAWODOWO CZYNNYCH I BIERNYCH W
ROLNICTWIE DO OGÓŁU POWIERZCHNI UŻYTKOWANEJ
ROLNICZO W POLSCE I W NIEKTÓRYCH KRAJACH

Quantitative relations of the active and passive
AGRICULTURAL POPULATION TO THE TOTAL OF THE AREA
UTILISED FOR AGRICULTURAL PURPOSE—IN POLAND AND

IN CERTAIN COUNTRIES

Kraje

Countries

Rok

Year

Ziemia użyt
kowana rolniczo 
The soil utilised 
for agricultural 

purpose

Zawodowo 
czynni i bierni 
w rolnictwie 

Active ft 
passive 

agricultural 
population

Na
100 ha

Per
100 ha

w tysiącach ha 
in thous. ha w tys.—-in thous.

Polska—Poland 1938 25 037 21 257 85

Hungary 1936 7 246 4 610 64

Germany 1933 27 957 12 856 45

Prance 1931 32 634 14 433 44

Czechoslovakia 1936 8 192 3 553 43

Denmark 1936 3 080 1 050 34

POWIERZCHNIA LASÓW W POLSCE /1937/

AREA OF THE FORESTS IN POLAND /1937/

W yszczególnienie

Description

Ogółem1—Total
Państwowe

State-owned

Nie-państwowe

Not State- 
owned

w tys. ha 

in thous. ha

w odsetkach o- 
gólnej 

powierzchni 
in per cent, of 
the total area w tys. ha — in thous. ha

olska—Poland ... 8 493,6 21,9 3 338,6 5 298,0

W tym łasy zagos
podarowane : 

of which : forests 
under sylvicult. 6 277,3

•

3 338,6 3 081,7
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RYBOŁÓWSTWO MORSKIE W POLSCE /1934-1937/

SE A FISHERIES IN POLAND /1934-1937/

A. Rybacy i sprzęt rybacki—Fishermen and equipment

W yszczególnienie
Description 1934 1935 1936 1937

Liczba rybaków—No. of 
fishermen ... 1 687 1 730 1 780 1 822

Liczba łodzi—No. of boats : 
motorowych—motor

power ... 189 206 217 209
niemotorowych—sailing... 733 603 817 744

Sieci w tys. sztuk—Nets /in 
thous./ 31,4 33,0 35,0 35,6

Przeciętny roczny połów 
jednego rybaka — Mean 
annual catch per fisher
man :
w q.—in quintals... 86,0 98,9 131,0 76,9
w tys zł.—in thous. zł. ... 2,4 2,0 2,2 2,8

B. Połowy—Catch

Gatunki ryb
1934 1935 1936 1937 1934 1935 1933 1937

Catch w tysiącach kwintali 
in thousand q

wartość w tysiącach zł 
value in thous. zlotys

Ogółem—Total

Połowy przybr 
—In home
waters :

145,0

zeżne

171,1 233,2 140,1 3991,8 3431,7 3986,0 5127,3

Śledzie—Herrings 6,5 8,0 10,4 8,4 215,5 195,0 230,6 264,0
Płastugi—-Plaice 8,4 8,4 8,5 11,2 335,3 318,2 282,5 410,0
Łososie—Salmon 0,7 0,7 0,7 0,3 278,6 290,5 274,3 175,4
Pomuchle—-Cod 5,4 5,1 9,3 17,3 116,8 108,4 201,6 276,5
Szproty—Sprats 74,4 104,1 150,8 29,1 901,8 935,0 1150,3 560,6
Węgorze—Eels... 1,4 1,1 L6 1,5 269,0 238,3 361,5 312.1
Inne—Other fish

Połowy daleko
morskie— 
Deep-sea 
fisheries

1,7 1,3 1,4 2,7 124,8 104,8 95,3 183,0

Śledzie—Herrings 46,5 42,4 50,5 68,7 1750,0 1241,5 1389,9 2897,9
Inne—Other ... 0,9 — 47,8
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Włady przemysłowe według rodzajów wytwórczości
M PODSTAWIE WYKUPIONYCH ŚWIADECTW PRZEMYSŁOWYCH

W POLSCE /1935/

INDUSTRIAL ESTABLISHMENTS CLASSIFIED BY GROUPS ON THE

BASIS OF INDUSTRIAL LICENCES IN POLAND /1935/

Przemysły

Industries

Ogółem

Total

Kategorje świadectw 
przemysłowych

Categories of industrial 
licences

I-V VI-VII VIII

Polska—Poland ........................... 221 710 6 018 20 493 195 199

miasta—urban ... 140 290 4 296 11 180 124 814

wieś—rural 81 420 1 722 9 313 70 385

Mineralny wraz z górnictwem—Mineral
and mining industries collieries 7 454 832 1 616 5 006

detalowy i elektrotechniczny—Metal
and electrotechnical industry 25 820 692 1 196 23 932

Chemiczny—Chemical industry 4 894 298 552 4 044

Włókienniczy—Textile industry 9 376 872 1 646 6 858

Papierniczy—Paper industry ... 1 026 125 200 701

Skórzany—Leather industry ... 4 366 131 394 3 841

^rzewny—Timber industry ... 18 509 750 2 534 15 225

Spożywczy—Foodstuff industry 58 618 1 466 8 563 48 589

Odzieżowy—Clothing industry 52 170 137 1 345 50 688

kaligraficzny—Printing and allied
industries 4 635 174 421 4 040

budowlany—Building industry 7 815 409 1 252 6 154

ktzeróbka roznvch materjałów—Plants
Producing sundry goods 3 903 — 33 3 870

Elektrownie—Electric -power plants,
steam-supply and water-works 548 69 86 393

Ihne—Other ....................................... 22 576 63 655 21 858
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ZAKŁADY HANDLOWE WEDŁUG BRANŻ NA PODSTAWIE 
WYKUPIONYCH ŚWIADECTW PRZEMYSŁOWYCH W POLSCE /1938/ 

COMMERCIAL ENTERPRISES BY DIVISIONS OF TRADE AND 
ACCORDING TO TRADING LICENCES IN POLAND /1938/

Branże

Divisions of trade
Ogółem

Total

Kategorje świadectw 
przemysłowych 

Categories of industrial 
licences

I-II III IV-V

Polska—Poland ........................... 461 794 26 453 96 415 338 926

Handel towarowy—Commodity trade 404 049 21 859 80 567 301 623

Skup towarów—Rural forestalling... 29 894 1 122 3 645 25 127

Sprzedaż towarów—Sale of cornmodit. 374 155 20 737 76 922 276 496
Surowce rolne i artykuły dla potrzeb

rolnictwa—Agricultural raw materials
and goods for agriculture ... 7 698 993 1 868 4 837

Artykuły żywnościowe—Foodstuffs ... 202 014 5 366 36 305 170 343 1
Artykuły odzieżowe—Clothings and

fabrics... 76 596 6 780 17 385 52 431
Meble, sprzęty, naczynia—Furniture,

household articles, hollow-ware 9 594 719 2 322 6 553
Artykuły chemiczne—Chemical pro-

ducts ... 12 319 1 656 6 227 4 436
Papier i wyroby z papieru—Paper and

goods thereof... 4 771 446 1 241 3 084
Książki, czasopisma i dzieła sztuki—

Books, periodicals, works of art 3 313 104 966 2 243
Żelazo, metale, wyroby—Iron, metals

and goods thereof 14 319 2 642 5 651 6 026
Materjały budowlane i opałowe—

Building materials and fuel building
materials 16 652 1 527 3 513 11 612

Artykuły różne i nieokreślone—Misc.
and not specified 16 879 504 I 444 14 931

Zakłady gastron. i wynajem pomiesz-
czeń—Restaurants, etc., and hire of
premises 39 598 1 832 11 744 26 022

Handel pieniężny i ubezpieczenia—
Banks, etc., and insurance ... 1 956 459 277 1 220

Biura wszelkie—Offices of all kinds ... 1 633 698 510 425
Wypożyczalnie—Lending and hiring

enterprises 4 749 75 165 4 509
Transport, komunikacja, ekspedycja—

Transport, communication and for-
warding 2 813 798 1 356 659

Przedsiębiorstwa rozrywkowe —
Enter tainment enterprises... 1 354 333 272 749

Lecznictwo i higiena—Therapy and
hygiene 876 115 360 401

Inne i nieokreślone—Other and not
specified 4 766 284 1 164 3 318

— 1
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Robotnicy zatrudnieni w zakładach przemysłowych
I—VII KATEGORJI /1937/

WORKERS EMPLOYED IN INDUSTRIAL E
I—VII CATEGORY /1937/

Gałęzie przemysłu 
Branches of industry

Liczba zatrudnionych ogółem
Total, in absolute figures

Górnictwo i przemysł—Mining and industry

Górnictwo—Mining

Kopalnie węgla kamiennego—Coal ...

Kopalnie ropy i gazu—Petroleum, natural gas

Kopalnie soli i saliny—Rock and brine salt...

Przemysłab—Industry ab...

Mineralny—Stone, glass and ceramic

Metalowyb—Metal mnfg.b

Elektrotechniczny—Electrotechnical

Chemiczny—Chemical... ... ... • ...

Włókienniczy—Textile

Papierniczy—Paper ...

Skórzany—Leather

Drzewny—Timber

Spożywczy—Foodstuff

Odzieżowy—Clothing ...

Zabawkarski—-Toy

Poligraficzny—Printing and allied trades ...

Budowlany—-Building trades...

828 936

98 802

75 067

10 099

2 681

730 134

81 041

155 715

17 515

54 553

157 067

17 328

10 383

68 146

86 461

17 129

333

14 145

50 253

a Bez elektrowni i wodociągów—Excluding electric 
waterworks.

b Bez warsztatów kolejowych—Without railway wo:
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Część — Part

V.

GÓRNICTWO I PRZEMYSŁ

MINING AND INDUSTRY





SZACUNEK ZAPASÓW KOPALIN W POLSCE
ESTIMATED RESERVES OF MINING IN POLAND

Kopaliny—Mining

Mil jony 
ton

Millions 
tons

Kopaliny—Mining

Miljony 
ton

Millions 
tons

Węgiel kamienny3—Coal3 61 781 Sole potasowe—Potassium
salts 450

Węgiel brunatny—Lignite 5 000
Rudy żelaza—Iron ore ... 165

Ropa naftowa—Crude oil... 160
Rudy cynku i ołowiu—

Sól—Salt ... 5 900 Ores of lead and zinc ... 33

3 Do głębokości 2 000 m.—To the depth of 2 000 m. 
b Łącznie z Austrią—Including Austria.

Hubners Weltstatistik, Wiedeń—Vienna 1939.

3 Do głębokości 1 000 m.—To the depth of 1 000 m.
Szacunek Państwowego Instytutu Geologicznego z początku 1932 r. 
Valuation of the National Geological Institute at the beginning 1932.

SZACUNEK ZAPASÓW WĘGLA KAMIENNEGO I BRUNATNEGO3 W 
POLSCE I W NIEKTÓRYCH KRAJACH

estimated coal and lignite3 resources in Poland and
IN CERTAIN COUNTRIES.

Kraje—Countries

Miliardy 
ton

Thous. 
million 
tons

Kraj e—Countries

Miliardy 
ton

Thous. 
million 

tons

Zapasy światowe—World 
resources... 5 341 Great Britain 190

w tym—of which : Germany ... 182b

U.S.A.................................... 2 736 Poland ........................... 161

Canada 666 Australia ... 146

V.S.S.R................................ 600 France 17

China 217 Belgium ... 11
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PRODUKCJA WAŻNIEJSZYCH ARTYKUŁÓW GÓRNICZYCH, 
HUTNICZYCH I PRZEMYSŁOWYCH W POLSCE I W NIEKTÓRYCH 

KRAJACH

PRODUCTION OF THE PRINCIPAL MINING, FOUNDING AND 
INDUSTRIAL COMMODITIES IN POLAND AND IN CERTAIN 

COUNTRIES

Kraj e—Countries 1928 1936

Węgiel kam. w mil jon. ton—Coal, in million tons : 
Produkcja światowa—World output 1251 1240

w tym—of which—
U.S.A............................................................................ 523 440
Great Britain... 241 232
Germany 164 158
U.S.S.R......................................................................... 36 124
France... 51 45
Japan ... 34 41
Poland ............................................................... 41 30
Belgium 28 28
Czechoslovakia 15 12

Ropa naft,, w miljon. ton—Crude oil, in million 
tons :

Produkcja światowa—World output 184 246
w tym—of which—

U.S.A............................................................................ 124 149
U.S.S.R........................................................................ 12 27
Venezuela 15 23
Roumania 4,3 8,7
Iran 5,8 8,3
Mexico 7,6 6,1
Poland ............................................................... 0,7 0,5
Germany 0,1 0,4

Cynk, w tysiącach ton—Zinc, in thous. tons :
Produkcja światowa—World output 1401 1460

w tym—of which—
U.S.A............................................................................ 547 447
Belgium 206 202
Germany 98 136
Poland ............................................................... 162 93
Great Britain... 56 66
U.S.S.R........................................................................ 2 66
France... 93 54
Italy ... 11 27

Ołów, w tysiącach ton—Lead, in thous. tons :
Produkcja światowa—World output 1762 1450

w tym—of which—
U.S.A............................................................................ 709 357
Mexico 216 210
Australia 158 199
Germany 87 145
Belgium 63 57
Italy ... 21 37
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PRODUKCJA WAŻNIEJSZYCH ARTYKUŁÓW GÓRNICZYCH, 
Hutniczych i przemysłowych w polsce i w niektórych 

KRAJACH /c.d/.

PRODUCTION OF THE PRINCIPAL MINING, FOUNDING AND 
INDUSTRIAL COMMODITIES IN POLAND AND IN CERTAIN 

COUNTRIES /continued/.

a w—In 1935.

Kraj e—Countries 1928 1936

Poland ................................................... 37 15
Prance... 23 7
Yugoslavia 10 6
Cement, w tysiącach ton—Cement, in thous. tons :

Produkcja światowa—World output 72160 74000
w tym—of which—

U.S.A............................................................................ 30445 19400
Germany 7713 11530
Great Britain... 4400 6700
U.S.S.R......................................................................... 1903 5845
Italy ... 3077 3859
Belgium 3046 2350
Poland ............................................................... 1098 1052
Czechoslovakia 809 1050
Sweden 468 795
Celuloza i masa drzewna, w tysiącach ton—

Mechanical and chemical wood-pulp in thous.
tons :

Produkcja światowa—World output 15388 21036
w tym—of which—

U.S.A............................................................................ 4092 5184
Canada 3193 4127
Sweden 1900 3185
Germany 1986 2367
Pinland 896 1976
Norway 882 950
Japan ........................................................................... 584 785
Poland ............................................................... 97 152
Cukier buraczany, w wartości cukru surowego, w

tys. ton—Beet sugar in the value of unrefined
sugar in thous. tons :

Produkcja światowa—World output 9290 9554a
w tym—of which—

U.S.S.R......................................................................... 1221 2000a
Germany 1864 1676a
U.S.A............................................................................ 1035 1156a
France... 907 920a
Czechoslovakia 1056 571a
Great Britain... 198 535a
Poland ............................................................... 745 445a
Italy ... 393 3213
Sweden 161 295a
Denmark 162 244a
Belgium 275 237a
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PRODUKCJA WAŻNIEJSZYCH ARTYKUŁÓW GÓRNICZYCH, 
HUTNICZYCH I PRZEMYSŁOWYCH W POLSCE I W NIEKTÓRYCH 

KRAJACH /c.d/.

PRODUCTION OF THE PRINCIPAL MINING, FOUNDING AND 
INDUSTRIAL COMMODITIES IN POLAND AND IN CERTAIN 

COUNTRIES /continued/.

Kraj e—Countries

Rudy żelaza w miljon. ton—Iron-ore, in million 
tons :

Produkcja światowa—World output ...............
w tym—of which—

U.S.A............................................................................
France...
u.s.s.r...................
Great Britain...................................................
Sweden
Germany
Czechoslovakia
Italy ...
Poland...................................................

Stal, w miljonach ton'5—Steel, in million tons'5 :
Produkcja światowa—World output ...

w tym—of which—
U.S.A.........................................................................
Germany
u.s.s.r............................ ■” ■■■ ‘
Great Britain...
France...
Italy ...
Czechoslovakia
Poland...................................................
Sweden

Kwas siarkowy w przeliczeniu na 66° Be w tysiąc, 
ton—Sulphuric acid, in terms of 66°Be, in 
thous. tons :

U.S.A............................................................................
Germany
u.s.s.r...................................
Great Britain...
Italy ...
Poland...................................................

Azotniak, w tysiąc, ton—Sulphate of ammonia, 
in thous. tons :

Produkcj a światowa—World output 
w tym—of which—

G ermany
Japan ...
France...
Poland...................................................

1928 1936

175,8 172,8

64,4 49,4
49,2 33,2

6,1 27,9
11,4 12,9
4,7 11,2
6,5 7,6
1,9 1,1
0,6 0,8
0,7 0,5

110,0 124,3

52,4 48,5
16,4 18,8
4,3 16,2
8,7 12,0
9,5 6,7
2,0 2,0
2,0 1,6
1,4 1,1
0,6 1,0

4746 4315
1555 1765

188 1251
974 1060
704 980
171 137

1170 1470

430 678
72 203
55 197
37 61

b Bez produkcji dla celów wojskowych.
Ihe production of factories utilised for military purposes has not been included. 
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PRODUKCJA WAŻNIEJSZYCH ARTYKUŁÓW GÓRNICZYCH, 
Hutniczych i przemysłowych w polsce i w niektórych 

KRAJ ACH /dokończenie/.

PRODUCTION OF THE PRINCIPAL MINING, FOUNDING AND 
INDUSTRIAL COMMODITIES IN POLAND AND IN CERTAIN 

COUNTRIES /conclusion/.

Kraj e—Countries

in

Superfosfaty wapniowe, w tysiącach ton—Super
phosphates of lime in thous. tons : 

Produkcja światowa—World output 
w tym—of which—

u.s. a...; ................................................
Japan ...
Italy ...
U.S.S.R..................................... ./
Prance...
Germany
Poland ...................................................................
Len-wlókno, w tys. ton—Flax, in thous. tons : 

Produkcja światowa—World output 
w tym—of which—

U.S.S.R.............................................................
Poland............... ’ .......................................
Prance...
Belgium
Yugoslavia
Czechoslovakia
Italy ...
Jedwab sztuczny w tys. ton—Rayon silk, 

thous. tons :
Produkcja światowa—World output

_ w tym—of which—
u.s.a...;
Japan ...
Great Britain
Germany
Italy ...
Prance...
Canada 
U.S.S.R.
Poland...
Spirytus w tys 
Prance...
Germany 
U.S.A.... 
Great Britain.
Czechoslovakia
Poland...
Italy ...
Sweden 
Hungary

1928 1936

14800 14370

4071 3095
926 1450

1151 1366
149 1256

2265 1228
792 950
274 113

537 770a

324 550a
52 40a
33 22*
22 16a

6,9 10. la
10,1 6,8a
2,1 2,0a

163,2 460,5

44,1 125,9
7,6 130,0

22,9 51,2
22,2 50,8
26,0 38,0
13,6 19,3

1,6 6,2
0,2 5,6
2,4 5,3

2153 5075
2806 3718
3197 3707

897 1606
595 828
729 778
459 585
193 381
407 376

hl—Alcohol in thous. hl

a W—In 1935.
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PRODUKCJA PRZETWORÓW NAFTOWYCH I GAZOLINY 
W POLSCE

OUTPUT OF PETROLEUM PRODUCTS AND GASOLINE 
IN POLAND

W yszczególnienie
Description 1938

Przetwory naftowe—Petroleum products

Rafinerje czynne3—No. of refineries in operation3 27

Robotnicy w tysiącach3—Workers employed in thousands3 3,2

Ropa przerobiona w tys. t—Throughput of crude oil, in thous. tons 502

Przetwory w tys. t—Products in thous. t ... 481

w tym :—of which :

benzyna—petrol ... 141

nafta—kerosene ... 141

olej gazowy i opałowy—gas-oil, fuel-oil 91

oleje smarowe—lubricating oils... 47

smary stale i wazelina—greases and vaseline ... 4,0

parafina—paraffin-wax ... 23

asfalt—asphalt 29

koks—coke 4,0

Gazolina—Gasoline

Gazoliniarnie czynne—No. of active works... 28

Robotnicy w tysiącach3—Workers employed in thousands3 0,4

Wydobycie gazu ziemnego w mil. m8—Extraction of earth-gas, in 
million cub. m> 584

Gaz ziemny przerobiony na gazolinę w mil. m8—Throughput of 
earth-gas into gasoline in million cub. m... 279

Otrzymana gazolina w tysiącach t—Yield of gasoline in thousands t 41

3 Stan w dniu 31.XII—Status as on December 31st.
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PRODUKCJA CUKRU W POLSCE 
PRODUCTION OF BEET SUGAR IN POLAND

W yszczególnienie 
Description

Cukrownie czynne—No. of sugar-works in operation
Przerobione buraki w tys. q—Throughput of beets, in thous. q ... 
Produkcja w tys. q—Production in thous. q

rafinada—refined sugar ...
kryształ—white crystals ...
cukier żółty /surowy/—brown sugar /y&w/

Ogółem w wartości cukru białego—Total in terms of white 
crystals

1938-1939

61
31 471

269
4 475

188

4 913

PRODUKCJA SPIRYTUSU W POLSCE 
PRODUCTION OF ALCOHOL IN POLAND

Wyszczególnienie
Description 1937-1938

Liczba czynnych gorzelni—No. of distilleries in operation 1 403
w tym :—of which :

gorzelnie rolnicze.—agricultural 1 382
gorzelnie melasowe—-using molasses ... 7

Produkcja spirytusu 100% w tysiącach 1—Production of alcohol,
in thousands litres 100% ... 85 965
w tym :—of which :

gorzelnie rolnicze—agricultural 76 322
gorzelnie melasowe—using molasses ... 9 543

Zużycie surowca w tys. q—Consumption of basic raw materials,
in thous. q.
ziemniaki—potatoes 6 639
melas—molasses ... 348
inne—other... 190

WRZECIONA I KROSNA W PRZĘDZALNIACH I TKALNIACH 
W POLSCE

SPINDLES AND LOOMS IN SPINNING AND WEAVING MILLS 
IN POLAND

Stan w dniu 31.XII.1937—Status as on December 31, 1937

Wrzeciona Krosna
No. of spindles No. of looms

w tysiącach—in thousands
Działy produkcji 

Divisions of production

Ogółem—Total ... 2 830,9 64,0
Bawełniany—Cotton ... 1 925,5 46,2
Wełniany—Woollen 826,2 11,5
Lniany—Linen ... 43,3 2,1
Jutowy—Jute ... 27,2 1,7
Konopny—Hemp 4,3 0,1
Jedwabny—Silk 4,4 2,4

70



Część — Part

VI.

HANDEL ZAGRANICZNY

FOREIGN TRADE





D
an

e d
la

 Po
lsk

i o
dn

os
zą

 si
ę d

o 
po

lsk
ie

go
 ob

sz
ar

u c
el

ne
go

 /R
ze

cz
po

sp
ol

ita
 Po

lsk
i i

 W
. M

. G
da

ńs
k/

 i d
ot

yc
zą

 ha
nd

lu
 sp

ec
ja

ln
eg

o.
 

H
an

de
l s

pe
cj

al
ny

 ob
ej

m
uj

e t
ow

ar
y 

pr
zy

w
ie

zi
on

e z
 za

gr
an

ic
y 

i d
op

us
zc

zo
ne

 do
 w

ew
nę

trz
ne

go
 ob

ro
tu

 or
az

 to
w

ar
y 

w
yw

ie
zi

on
e z

ag
ra

ni
cę

, 
a w

yp
ro

du
ko

w
an

e lu
b us

zl
ac

he
tn

io
ne

 na
 po

lsk
im

 ob
sz

ar
ze

 ce
ln

ym
. Hand

el
 spe

cj
al

ny
 ni

e o
be

jm
uj

e t
ra

nz
yt

u,
 to

w
ar

ów
 na

 sk
ła

da
ch

 
w

ol
no

cł
ow

yc
h i

 ob
ro

tu
 cz

as
ow

eg
o.

aB
ez

 zł
ot

a i
 sr

eb
ra

 or
az

 m
on

et
—

G
ol

d a
nd

 si
lv

er
 bu

lli
on

 an
d s

pe
ci

e e
xc

lu
de

d.



POLAND’S FOREIGN TRADE WITH THE VARIOUS COUNTRIES
HANDEL ZAGRANICZNY POLSKI Z POSZCZEGÓLNYMI KRAJAMI

Części świata 
Parts of the world

1937
Przywóz 
Import

Wywóz 
Export

Przywóz 
Import

| Wywóz
Export

Kraj e—Countries w miljonach złotych 
in million zlotys 7o

Ogółem—Total ... 1 254,3 1 195,5 100,0 100,0
Europe............... 802,0 955,9 63,9 80,0

Great Britain 149,2 219,2 11,9 18,3
Austria 57,8 58,7 4,6 4,9
Belgium ... 56,3 69,0 4,5 5.8
Bulgaria ... 15,5 8,0 1,2 0,7
Czechoslovakia ... 41,0 51,9 3,5 4,3
Denmark ... 16,9 15,3 1,3 1,3
Estonia 2,5 2,4 0,2 0,2
Finland 2,8 20,4 0,2 1,7
France 40,7 49,2 3,2 4,1
Greece 10,9 4,5 0,9 0,4
Spain 4,8 6,8 0,4 0,6
Netherlands 57,7 61,2 4,6 5,1
Yugoslavia 5,4 6,1 0,4 0,5
Latvia L0 4,4 0,1 0,4
Germanv ... 182,2 173,0 14,5 14,5
Norwav ... 19,3 22,1 1,5 L8
Portugal ... 3,7 4,8 0,3 0,4
Roumania... 8,6 10,6 0,7 0,9
Switzerland 17,1 21,5 1,4 1,8
Sweden 37,3 75,2 3,0 6,3
Turkey 10,7 1,7 0,8 0,1
Hungary ... 8,1 7,1 0,6 0,6
Italv 32,0 54,2 2,6 4,5
U.S.S.R................... 14,5 4,4 1,2 0,4

Asia ............... 91,2 51,2 7,3 4,3
China 3,3 6,8 0,3 0,6
British India 44,5 9.2 3,6 0,8
Nether. Indies 18,9 2,8 1,5 0,2
Japan 3,5 9,5 0,3 0,8
British Malaya ... 8,4 1,2 0,7 0,1
Manchu-Kuo 0,4 2,5 0,0 0,2
Palestine ... 6,3 9,5 0,5 0,8
Iran 0,7 5,5 0,1 0,5
Syria 0,2 2,1 0,0 0,2

Africa............... 71,7 26,8 5,7 2,2
Egypt ............... 18,1 9,1 1,4 0,8
Belgian Congo 8,6 2,3 0,7 0,2
So. Afr. Union 11,0 6,5 0,9 0,6

America 242,4 143,1 19,3 11,9
Argentine ... 34,7 20,8 2,8 1,7
Brazil 19,1 8,8 1,5 0,7
Chile ............... 9,7 0,0 0,8 0,0
Canada 6,3 1,0 0,5 0,1
Colombia ... 7,7 3,6 0,6 0,3
Mexico 3,6 2,5 0,3 0,2
Peru 2,7 0,4 0,2 0,0
U.S.A...................... 149,1 100,9 11,9 8,4
Uruguay ... 1,7 2,0 0,1 0,2

Oceania ............... . 46,9 0,7 3,8 0,1
Australia ... 38,1 0,5 3,1 0,1
New Zealand 8,8 0,2 0,7 0,0



PRZYWÓZ DO POLSKI NIEKTÓRYCH TOWARÓW Z
UWZGLĘDNIENIEM WAŻNIEJSZYCH KRAJÓW POCHODZENIA

POLAND’S IMPORT OF CERTAIN COMMODITIES WITH DATA IN
RESPECT OF THE PRINCIPAL COUNTRIES OF ORIGIN

a Łącznie z Austrią—Including Austria.

Towary—Commodities
Kraj e—Countries

1937
w miljon. zł 

in mill, zlotys

1938
w miljon. zł 

in mill, zlotys

Bawełna i odpadki—Cotton and waste... 142,4 116,7
U.S.A.................................................................... 69,7 68,5
Egypt ............................................................... 17,5 17,1
British India 14,5 8,3
Brazil 12,4

Wełna i odpadki—Wool and waste 107,0 96,4
Australia... 36,8 25,7
Great Britain ... 20,7 18,5
Belgium ... 13,5 14,9
Argentine 10,7 13,0
New Zealand 8,4 7,4
Austria ... 5,8 —
So. Afr. Union ... 4,7
France ... 4,2 6,7

Maszyny i aparaty, sprzęt elekt.—Machines and 
apparatus, electrotechnical equipt. 118,1 192,8

Germany... 56,4 114,5
Great Britain 16,2 24,3
U.S.A.................................................................... 9,8 16,1
Sweden ... 7,5 10,5
Austria ... 7,4 —
Switzerland 4,6 7,4

Przetwory chemiczne i farmaceutyczne ; farby 
—Chemical and pharmaceutical products ; 
paints ... 67,3 74,8

Germany3 21,0 26,2
Argentine 6,0 7,1
Great Britain 5,3
Belgium ... 5,3 6,0
France ... 5,3 5,2
Switzerland 4,9 6,1

żelastwo—Scrap-iron 86,5 50,5
U.S.A.................................................................... 30,6 26,3
Netherlands 18,6 4,6
Great Britain 8,2
Belgium ... 8,1 6,2
Denmark 6,6

Skóry surowe—Raw hides and skins 47,2 43,3
Argentine 15,6 15,5
Colombia 7,1 5,8
Netherlands 6,7 4,1
So. Afr. Union ... ............... 5,7 3,9
Belgium ... 3,8
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PRZYWÓZ DO POLSKI NIEKTÓRYCH TOWARÓW Z
UWZGLĘDNIENIEM WAŻNIEJSZYCH KRAJÓW POCHODZENIA /c.d/.

POLAND’S IMPORT OF CERTAIN COMMODITIES WITH DATA IN 
RESPECT OF THE PRINCIPAL COUNTRIES OF ORIGIN /continued/.

a Łącznie z Austrią—Including Austria.

Towary—Commodities 1937 1938

Kraje—Countries w miljon. zl 
in mill, zlotys

w miljon. zl 
in mill, zlotys

Środki transportowe—Means of transport 42,6 56,7
Germany a 16.0 23,5
U.S.A.................................................................... 9,2 12,6
Great Britain 8,3 10,8

Skóry futrzane—Raw furs 37,1 38,1
British India 6,1 9,0
Great Britain 4,6 5,0
U.S.A.................................................................... 3,7 2,1
Norway ... 3,4 3,9
Bulgaria ... 3,3

Owoce, jagody jadalne—Fruit and edible berries 35,5 41,8
Italy 12,3 15,7
Palestine... 5,3 6,8
Spain 3,8
Greece 2,2

Rudy, żużle, popioły—Ores, slag, ashes 33,9 35,4
U.S.S.R................................................................ 6,6
Sweden ... 5,0 7,0
Germany a 2,5 3,8
Mexico ... 2,2
Great Britain 2,2

Przędza, niedoprzęd—Yarns, tops 31,4 31,9
Great Britain 1R1 11,4
Austria ... 4,8 —
Germany 3,8 8,0
France ... 3,1

Tytoń i wyroby tytoniowe—Tobacco and
products thereof 30,9 49,4

Bulgaria... 11,7 16,3
Greece 5,4 8,2
Turkey ... 5,3 7,0
Italy 5,1 6,2
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PRZYWÓZ DO POLSKI NIEKTÓRYCH TOWARÓW Z 
UWZGLĘDNIENIEM WAŻNIEJSZYCH KRAJÓW POCHODZENIA 

/dokończenie/.

POLAND’S IMPORT OF CERTAIN COMMODITIES WITH DATA IN 
RESPECT OF THE PRINCIPAL COUNTRIES OF ORIGIN 

/conclusion/.

Towary—Commodities 1937 1938

Kraje—Countries w miljon. zł 
in mill, zlotys

w miljon. zl 
in mill, zlotys

Szmaty—Rags 29,0 20,1
Great Britain 9,5 8,1
Netherlands 4,8 3,4
Belgium ... 4,3

Miedź, blacha miedziana—Copper, copper sheets 28,8 32,7
Chile ............................................................... 9,6 12,6
Belgium ... 6,7
U.S.A.................................................................... 5,8 13,4
Canada ... 5,3 •

Papier i wyroby z niego—Paper and goods
thereof 26,4 23,6

Germany3 9,2 11,2
Czechoslovakia ... 6,0 2,7
Sweden ... 5,2 4,6

Wyroby włókiennicze, odzież—Textiles, clothing 24,9 25,1
Great Britain 6,7 7,3
Czechoslovakia ... 5,6 5,1
Germany3 7,7 6.6

śledzie świeże, solone—Herrings fresh, salted... 23,0 21,6
Great Britain 16,0 16,6
Norway ... 3,1

Uawa, herbata, kakao—Coffee, tea, cocoa 22,8 21,0
Gold Coast 5,4 4,6
Brazil 4,1 3,0
Ceylon ... 3,6 4,3

Pluszcze i oleje roślinne i zwierzęce—Fats and
oils, plant and animal 21,4 15,0

Norway ... 7,5 4,2
Netherlands 4,9 3,7

a Łącznie z Austrią—Including Austria.
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WYWÓZ Z POLSKI NIEKTÓRYCH TOWARÓW
Z UWZGLĘDNIENIEM WAŻNIEJSZYCH KRAJÓW PRZEZNACZENIA

POLAND’S EXPORT OF CERTAIN COMMODITIES,
WITH DATA IN RESPECT OF THE PRINCIPAL COUNTRIES OF 

DESTINATION

a Łącznie z Austrią—Including Austria.

Towary—Commodities
Kraj e—-Countries

1937
w miljon. zł 

in mill, zlotys

1938
w miljon. zl 

in mill, zlotys

Drewno i wyroby—Timber and wooden goods 199,1 201,0
Great Britain 89,2 73,7
Germany3 36,7 50,5
Netherlands 20,8 24,0
Belgium ... 8,6 6,7
Argentine ... ... ... 5,4 6,0
Palestine... 5,0

Węgiel—Coal 185,0 217,4
• Sweden ... 44,2 47,7
Italy 31,0 37,3
France ... 28,0 27,8
Germany3 ... ■ 16,0 20,3
Belgium ... 9,4 6,5
Norwav ... 5,9 8,2
Denmark 5,4

Szynki, polędwice wieprzowe w opakowaniach 
hermetycznych—Hams, hams in airtight 
containers 59,6 50,2

U.S.A.................................................................... 50,3 40,5
Great Britain 3,8 5,7
Spain 3,6

Bekony—Bacon ... 45,6 47,7
Great Britain 45,6 47,7

Jęczmień—Barley... 39,9 39,9
Belgium ... 28,4 22,8
Germany3 2,9 4,2

Wvroby włókiennicze, odzież—Textiles, clothing 40,1 22,9
Belgium ... 4,7
Egypt .............................................................. 4,0 1,6
U.S.A.................................................................... 3,9 2,1
Great Britain 3,0 2,2
So. Afr. Union ... 2,9 1,7
China 2,1

Cynk i pył cynkowy—Zinc and zinc dust 38,8 26,0
Germany 12,2 14,6
Czechoslovakia ... 5,4 2,5
Great Britain 4,7
Austria ... 2,8 —
Sweden ... 2,8 2,7
Hungary... 2,7 1,3
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WYWÓZ Z POLSKI NIEKTÓRYCH TOWARÓW
Z UWZGLĘDNIENIEM WAŻNIEJSZYCH KRAJÓW PRZEZNACZENIA 

/c.d/.

POLAND’S EXPORT OF CERTAIN COMMODITIES,
WITH DATA IN RESPECT OF THE PRINCIPAL COUNTRIES OF

DESTINATION /continued/.

a Łącznie z Austrią—Including Austria,

Towary—Commodities

Kraje—Countries

1937
w miljon. zl 

in mill, zlotys

1938
w miljon. zl 

in mill, zlotys

Jaja—Eggs 33,9 39,4
Great Britain 16,6 21,3
Italy 5.5 4,7
Germany 3,8 7,2
Switzerland 3,3 3,5

Trzoda chlewna—Pigs 29,3 39,8
Austria 15,5 —
Germany 10,7 39,1

żelazo i stal—Iron and steel 27,8 35,9
Germany3 5,1 6,8
Netherlands 3,7
Argentine 2,9 4,5
Bulgaria ... 2,2 5,7
Turkey ... 0,2 4,0
Czechoslovakia ... 0,0 3,0

Mięso, świeże, mrożone, solone—Meat, fresh, 
frozen, salted... 23,5 29,9

Germany3 18,9 26,9

Len i odpadki—Flax and waste ... 20,1 14,5
Czechoslovakia ... 11,3 3,1
France ... 2,6 •

Masło—Butter 18,9 31,6
Great Britain 11,8 23,4
Germany3 5,6 6,1

Przędza, niedoprzęd—Yarns, tops 18,6 16,6
Netherlands 3,5 2,0
Czechoslovakia ... 3,2
Colombia 2,0
Great Britain ... ... ............... 1,9 2,2

Skóry surowe—Raw hides and skins 18,0
Netherlands ... ... ’... 7,9
Czechoslovakia ... 3,3

■
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WYWÓZ Z POLSKI NIEKTÓRYCH TOWARÓW
Z UWZGLĘDNIENIEM WAŻNIEJSZYCH KRAJÓW PRZEZNACZENIA

/ dokończenie /.

POLAND’S EXPORT OF CERTAIN COMMODITIES,
WITH DATA IN RESPECT OF THE PRINCIPAL COUNTRIES OF

DESTINATION /conclusion/.

Towary—Commodities
Kraje—Countries

1937
w miljon. zł 

in mill, zlotys

1938
w miljon. zl 

in mill, zlotys

Blacha żelazna, stalowa—Iron and steel sheets
Germany3
U.S.S.R. .................................................

Żyto—Rye
Germany3
Norway ...
Denmark ... ....

Rury żelazne i stalowe—Iron and steel tubes ..
British India
Sweden ...
Argentine
Netherlands

Nasiona—Seeds
U.S.A...................................................................
Germany
Netherlands
Austria ...

Szyny kolejowe—Railway rails ...
Iran
Brazil
Bulgaria ...

Koks—Coke
Sweden ...
Austria ...

Nawozy—Fertilizers
Czechoslovakia ...
Germany3
Sweden ...
Netherlands

Cukier—Sugar
Finland ...
Great Britain ... ... ... ... .
Greece
Roumania

16,1
5.6
2.7

15,8
5.3
3,0
2.5

14.1
3.1
2.4
1.4
L3

13,7
3,9
2.3
1.7
1.6

13,4
3.6
2.8
2,0

12.2
6.4
2.4

11,1
2.6
2.2
2,1
1.4

8.5
3.6
2,5
0,4
0,0

14,3
6,6

16,8
3.6
1.7
2,4
1,2

13,7
2,9
3,1
2,0

9,8

2,0
2,7

12,5
2,9
2,7
2,0

12,7
4.1
2.2
1,6
1,5

3 Łącznie z Austrią—Including Austria.
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HANDEL ZAGRANICZNY POLSKI WEDŁUG WAŻNIEJSZYCH GRUP 
TOWARÓW /1937/

POLAND’S FOREIGN TRADE, BY CHIEF COMMODITY GROUPS /1937/

Grupy towarów—Commodity groups

Przywóz—Import W ywóz—Export

W tysiąc, 
ton

In thous. 
tons

W miljon.
zl. 

In mill.
zl.

W tysiąc, 
ton

In thous. 
tons

W miljon.
zl. 

In mill.
zl.

Ogółem—Total ... 3 685 1 254 14 988 1 195

w tym: przez—of which : through-— 
Gdynia 1 475 721 7 151 476

Gdańsk /Danzig/ 800 100 5 123 316

Wytwory pochodzenia roślinnego i 
zwierzęcegoProducts of animal 
and plant origin 338 206 859 387

Zwierzęta żywea—Live animals3 4 1 1 553 49

Wytwory pochodzenia mineralnego— 
Products of mineral origin... 2 050 61 11 751 233

Przetwory chemiczne i farmaceu
tyczne ; farby—Chemical and
pharmaceutical products ; paints... 256 67 220 35

Skóry, futra, wyroby skórzane—
Hides, raw furs, and leather goods 28 97 9 32

Surowce włókiennicze i wyroby z nich 
—Textile raw materials and goods 146 348 41 89

Drewno, korek, wyroby z nich; 
wyroby koszykarskie—Timber,
cork, and products thereof ; wicker
ware ... 19 6 1 696 202

Papier i wyroby z niego—Paper and 
paper goods 56 26 14 8

Kauczuk, jego surogaty; wyroby z 
tych mater jałów—Rubber, its 
surrogates, and goods 8 23 0,3 2

Metale nieszlachetne i wyroby z nich 
—Base metals, and products of same 729 203 391 138

Maszyny i aparaty, sprzęt elektro
techniczny—Machines and appara
tus, electrotechnical materials 23 118 4 8

Środki transportowe—Means of trans
port ... 10 43 1 1

a W tysiącach sztuk. Wagi zwierząt żywych nie wlicza się do sum ogólnych 
—In thousand head. The weight of live animals is not included in total 
figures.
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HANDEL POLSKI Z WIELKĄ BRYTANIĄ, DOMINJAMI I EGIPTEM 
Z UWZGLĘDNIENIEM WAŻNIEJSZYCH TOWARÓW

POLAND’S TRADE WITH GREAT BRITAIN, HER DOMINIONS 
AND EGYPT WITH DATA IN RESPECT OF THE PRINCIPAL 

COMMODITIES

Towary

Commodities

1936 1937 1938

w miljonach złotych—in millions 
zlotys

Ogółem—T otal

Great Britain
A. Przywóz—Import

........................... 141,6 149,2 147,8

Maszyny i aparaty, sprzęt elektrotechn.—
Machines, apparatus, electrotechn. equipt. 

Wełna i odpadki—Wool and waste 
Śledzie świeże, solone—Herrings, fresh, salted 
Przędza, niedoprzęd—Yarns, tops 
Środki transportowe—Means of transport 
Szmaty—Rags ... ... ... • • • ■■■
Wyroby włókiennicze, odzież—Textiles,

clothing
Skóry futrzane—Raw furs ...........................
Przetwory chemiczne i farmaceut. ; farby—

Chemical and pharmaceut. products ; paints 
Skóry wyprawione—Dressed hides and skins... 
Surowiec żelaza—Pig iron
Nikiel, blacha niklowa—Nickel, nickel sheet... 
Opony, obręcze, dętki—Tyre, ring, rubber tube 
Bawełna i odpadki—Cotton and waste...............

B. Wywóz—Export
Ogółem—Total

Drewno i wyroby—Timber and wooden goods
Mięso—Meat

w tym bekony—of which bacon
Masło—Butter ...
Jaja—Eggs ... ........................ .
Szynki, polędwice wieprzowe w opakowaniu 

hermetycznym—Hams, hams in airtight 
containers

Konserwy mięsne—Meat preserves ...............
Przetwory chemiczne i farmaceut. ; farby—

Chemical and pharmaceut. products ; paints
Przędza, niedoprzęd—Yarns, tops
Wyroby włókiennicze, odzież—Textiles, clothing
Cukier—Sugar
Szczecina—Hog’s hair ...
Krochmal i mąka ziemniaczana—Starch and 

potato-flour
Cebula—Onion ...
Len i odpadki—Flax and waste...........................
Mąka pszenna i żytnia—Flour, wheaten and rye

22,3
19.8
14.9
9,4

10,0
7.7

5.3
7,0

4.7
4,2
0,5
2.4
2,4
1.7

221,6

72.8
46.2
38.8
17,7
16.2

3,0
1,8

2,5
0,9
3,7
2.4
1.5

1,0
0,0
1,2

10,8

16,2
20,7
16,0
11,1
8.3
9.5

6,7
4.6

5.3
3.3
1,2
3.3
2.4
3,3

219,2

89,2
51,0
45.6
11,8
16.6

3.8
3.1

2,5
1.9
3,0
2.5
2,0

0,7
1,0
1.5
2.2

24,3
18.5
16.6
113
10,8
8,1

7.3
5,0

4,7
4.7
3,6
2.8
2,8
2.3

215,5

73.7
51.7
47.7
23,4
21,3

5,7
5.7

2.7
2,2
2,2
2,2
L9

1.7
1,5
1,4
1,4
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HANDEL POLSKI Z WIELKĄ BRYTANIĄ, DOMINJAMI I EGIPTEM 
Z UWZGLĘDNIENIEM WAŻNIEJSZYCH TOWARÓW /dokończenie/.

POLAND’S TRADE WITH GREAT BRITAIN, HER DOMINIONS 
AND EGYPT WITH DATA IN RESPECT OF THE PRINCIPAL 

COMMODITIES /conclusion/.

Towary
1936 1937 1938

Commodities w mil jonach złotych— 
zlotys

in millions

Ogółem—Total

Australia
A. Przywóz—Import

Wełna i odpadki—Wool and waste
Skóry futrzane—Raw furs

Ogółem—Total
B. W y wóz—Export

Ogółem— Total

British India
A. Przywóz—Import

Skóry futrzane—Raw furs
Bawełna i odpadki—Cotton and waste 
Juta—Jute
Rudy, żużle, popioły—Ores, slag, ashes 
Nasiona, ziarna, owoce—oleiste; kopra—

Oleaginous seeds and fruit; copra ... 
Kawa, herbata, kakao—Coffee, tea, cocoa 
Ryż—Rice

B. Wywóz—Export
Ogółem—Total

Rury żelazne, stalowe—Iron and steel tubes ... 
Drewno i wyroby—Timber and wooden goods 
Przędza, niedoprzęd—Yarns, tops
Wyroby włókiennicze, odzież—Textile, clothing 
Cynk i pył cynkowy—Zinc and zinc dust

38,2 38,1 , 27,8

36,8 36,8 25,7
1,1 0,9 1,7

0,4 | 0,5 | 0,6

36,4 44,5 31,2

1,7 6,1 9,0
11,0 14,5 8,3
7,5 6,7 7,3
1,0 0,4 1,5

1,3 1,5 1,2
1,5 1,4 1,2
9,6 10,6

6,7 9,2 9,4

1,6 3,1 3,6
1,6 1,6 1.4
0,1 0,3 1,4
1,7 1,3 LI
0,5 1,0

Ogółem—Total

Egypt
A. Przywóz—Import

Bawełna i odpadki—Cotton and waste
B. Wywóz—-Export

17,517,4 18,1

17,3 17,5

Ogółem—Total ... ...”

Drewno i wyroby—Timber and wooden goods 
Węgiel—Coal
Wyroby włókiennicze, odzież—Textiles, clothing 
Żelazo i stal—Iron and steel

17,1

6,0 9,1 7,5

1,7 1,6 2,4
0,6 1,4 1,8
1,7 4,0 1,6
0,7 0,9 •
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UDZIAŁ POLSKI W HANDLU ZAGRANICZNYM NIEKTÓRYCH 
KRAJÓW3

POLAND’S PERCENTAGE SHARE IN THE FOREIGN TRADE OF 
CERTAIN COUNTRIES3

Kraje
Countries

Przywóz z Polski 
Import from Poland

Wywóz do Polski
Export to Poland

1937 1938 1937 1938

w odsetkach—in percentages

Great Britain LI 1,0 LI 1,1

Belgium L3 1,2 1,2 1,4

Czechoslovak] a 2,5 2,6

Denmark 1,0 1,0 1,0 0,6

Estonia 2,0 1,3

Finland ... ... .1. 2,4 2,7 0,2 0,5

France 0,9 1,0 0,8 1,2

Netherlands... 1,6 1,5 1,7 1,3

Yugoslavia ... 1,1 0,8 0,5 1,5

Lithuania 0,0 0,0 0,4 0,1

Latvia 2,0 1,4 0,3 0,3

Germany 1,4 2 lb 1,6 2,2b

Norway 1,8 1,9 1,1 1,4

Roumania 1,7 1,0 1,1 1,2

U.S.A...................................... 0,6 0,7 0,8 0,8

Switzerland ... 1,3 1,6 1,2 1.7

Sweden 3,6 3,5 1,9 2,1

Hungary 1,1 1,5 0,9 1,0

Italy ... 2,1 2,8 1,0 1,1

U.S.S.R.................................. 0,3 0,8

3 Dane dotyczą wartości według statystyk odnośnych krajów. 
Data on value according to the statistics of the respective countries.

b Łącznie z Austrią.—Including Austria. ,
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SIEĆ KOMUNIKACYJNA W POLSCE

SYSTEM OF COMMUNICATIONS IN POLAND

Na 100 km2 Na 10 000
W yszczególnienie Ogółem ludności

Description Total Per 100 sq. km Per 10 000 
inhabitants

Stan w dniu 31.XII.1937—Status on Dec. 31, 1937

Linje kolejowe3 w km—

3 Normalno i wąskotorowe /bez dojazdowych samorządowych i 
prywatnych /-Standard-gauge and narrow-gauge railways /excluding 
local-govt, and private-owned suburban lines/.

Railway lines3 in km................. I 20 118 5,2

Stan w dniu 1.IV.1938—Status on April 1, 1938

Drogi o twardej nawierzchni, 
w km—

Metalled highways in km 63 169 16,2

5,8

19,6

Stan w dniu 31.III.1939—Status on Mar. 31, 1939

Liczba urzędów pocztowych—

No. of postal establishments ... 5 035 1,3 L6
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PORTY GDYNIA I GDAŃSK

THE PORTS OF GDYNIA AND DANZIG

Gdynia Gdańsk /Danzig/
Wyszczególnienie

Description
1928 1938 1913 1938

------------- -

Urządzenia portowe. Stan w dniu 31.XII
Port accommodation and equipment. Status as on Dec. 31st
Ogólna powierzchnia portu, w ha—Total 

area of port, in ha
w tym powierzchnia wodna—of which : 

water area, in ha
Największa głębokość portu, w m— 

—Greatest depth of port, in m
Długość nadbrzeży, w km—Length of 

total shore, in km
w eksploatacji—quays operated

w tym głębokość 8 m i więcej—of 
which : depth 8 m and more

Tory kolejowe, w km—Railway tracks, 
in km

Powierzchnia placów składowych, w tys. 
m2—Storage yards, area in thous. 
sq. m

Magazyny portowe—Porta warehouses 
liczba—number...
powierzchnia w tys. m2—area in 

thous. sq. m ...
Śpichrze zbożow0—Corn silos 

pojemność w tys. ton—capacity in 
thous. tons

Zasobniki do olejów mineralnych, w tys. 
hl—Mineral-oil reservoirs, in thous. hl 

Zasobniki do melasu w tys. ton— 
Molasses reservoirs, in thous. tons

Urządzenia przeładunkowe mechaniczne 
—Mechanical transloading installations

Nośność dźwigów w tonach—Lifting 
capacity of cranes, in tons

120a

897a

224 176b 215b

10 12 9,5 11

1,2 12,8 31
12,8 21,4

10,6

49 222 339

35

2 57 226

5,2 245,5 286,9

— 10,0 115,8

— 24,6 L 100,lc
— 15,5 J

6 87 21 99

34,4 350,7

Ruch statków—Ship traffic
Weszło statków—Number of entrances... 
Pojemność w tysiącach netto rej. ton—

Total tonnage, in thous. net reg. tons...
Bandery—Nationality of vessels : 

polska—Polish

1 108 6 498 2 983 6 601

984,9 6 506,0 981,94 4 768,8

100,6 876,3 — 281,3

aBez redy. Powierzchnia redy 517 ha—
Excluding the roadstead, the area of which is 517 ha. 

b Powierzchnia portu morskiego—Area of the maritime port. 
cPojemność w tysiącach ton—Capacity in thousands tons. 
4 Dane przeciętne wejścia i wyjścia z 1912 r.—

Mean of entrances and clearances in 1912.
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PORTY GDYNIA I GDAŃSK /dokończenie/

THE PORTS OF GDYNIA AND DANZIG (conclusion/.

W yszczególnienie 
Description

Gdynia Gdańsk /Danzig/

1928 1938 1913 1938

angielska—British ... 60,6 522,9 82,2 333,6
duńska—Danish 101,8 654,3 59,3 588,8
finlandzka—Finnish... 7,0 677,1 — 438,9
grecka—Greek — 250,6 — 145,8
łotewska—Latvian ... 107,1 276,0 — 246,5
niemiecka—German... 146,8 465,5 530,6 704,7
norweska—N orwegian 66,8 510,8 133,3 404,8
Stanów Zjed. Am.—U.S.A.... — 298,0 0,9 —
szwedzka—Swedish ... 230,1 967,3 108,9 910,0
inne—other ... 164,1 1 007,2 66,7 714,4

Przeciętna pojemność statku w N R T—
Mean tonnage of vessels, net reg. tons... 889 1 001 339 722

Ruch pasażerów /bez ruchu przybrzeżnego/ 
Passenger traffic /excluding coastwise traffic/.

eŁącznie z tranzytem i obrotem wolnoskładowym /waga brutto/— 
Including transit traffic and entrepot turnovers /gross volume by weight/.

Przyjechało osób—Persons disembarked
Wyjechało osób—Persons embarked

Obrót towarowy morsk
Maritime goods traffic,

3 216 113 238 I
20 066 |29 967 |

i w tysiącach
in thousands

ton6
tonse

294
1 039

Weszło—Incoming ...........................
w tym—of which :

193 1 527 1 234 1 564

złom żelazny—scrap iron...........................
fosforyty i żużle Thomasa—phosphorites

11 447 6 1

and basic slag ... 105 211 55
wełna i odpadki—wool and waste — 30

1
0

bawełna i odpadki—cotton and waste ... — 100 0
rudy i piryty—ores and pyrites.............. 3 207 211 1 078
ryż—rice 57 45 * 14 4
śledzie solone—herrings salted ... — 49 41 41
Wyszło—Outgoing ...........................

w tym—of which :
węgiel i koks—coal and coke 
drewno i wvrobv—timber and wooden

] 765 7 647 878 5 563

1 758 6 526 4 030

goods 2 402 212 813
zboże—cereals — 57 323 301
cukier—sugar .......................................
bekony i przetwory mięsne—bacon and

— 72 227 3

cured meats 52

■MRS—1939
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RUCH STATKÓW HANDLOWYCH W PORTACH BAŁTYCKICH

MERCANTILE MARINE TRAFFIC IN BALTIC PORTS

Tonaż statków przy wejściu

Net register tonnage of entrances

MRS—1939

Porty 1913 1928 1932 1936 1937 1938

Ports w tysiącach ton rej. netto--in thousands net reg. tons

Gdynia ... 985 2 832 4 920 5 638 6 500
Gdańsk /Danzig/ 925 4 043 2 750 3 295 4 026 4 800
Stockholm 1 735 4 381 2 533 3 356 3 475 3 900
Stettin 2 344 2 297 1 753 3 546 3 446 3 400
Helsinki ... 1 472 1 981 1 444 2 220 2 409 2 600
Rostock ... 1 553 1 848 1 413 1 551 1 828 2 200
Konigsberg 646 615 674 1 856 1 361 1 400
Riga 2 070 1 332 786 913 1 243 1 100
Tallinn ............... 907 753 808 I 073 1 078 1 000
Lubeck ... 1 003 838 578 1 211 1 114 1 100
Klaipeda 310 477 520 789 845 900
Leningrad 889’ 366
Liepaja ... 1 071. 388 224 281 298 400

LOTNICTWO NA LIN JACH PASAŻERSKICH W POLSCE I W 
NIEKTÓRYCH KRAJACH

CIVIL AVIATION ON REGULAR AIR-ROUTES IN POLAND 
AND IN CERTAIN COUNTRIES

Kraje

Countries

Przebyta droga, w tys. km 
Distance covered, in thous. km

Pasażero-km w tysiącach 
No. of passenger-km, in thous.

1929 1936 1938 1929 1936 1938

Polska—Poland 1 422 1 655 2 465 3 841 8 812 ' 1 O’075
Great Britain 1 914 15 424 11 502 66 215
France 9 435 11 275 12 461 35 356
Belgium 590 1 515 2 346 778 8 674 . 13 292
Netherlands ... 1 591 6 828 10 339 7 089 36 188
Germany 10 419 17 882 23 794 123 607
Switzerland ... 598 1 367 8 103
Italy 2 902 6 620 13 420 5 185 36 829
U.S.A. 36 017 102 639 112 121 701 254 897 564

Recueil de Statitique de l’lnstitut 
International du Commerce, Bruxelles, 1939
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SZKOŁY T UCZNIOWIE W POLSCE

SCHOOLS AND PUPILS IN POLAND

Uczniowie w tysiącach—Pupils, in thousands

Typy szkół 
Types of schools 1928-1929 1936-1937 1938-1939

Liczba szkół—Number of schools

Przedszkola—Nursery... 1 557 1 715 1 506

Powszechne—Primary 26 376 28 337 28 881

Ćwiczeń—Training 131 61 40

Specjalne—Special 63 98 110

Średnie ogólnokształcące—Secondary
/gen’l edu./ 777 763 789

Kształcenia nauczycieli — Teachers’ training
coll. ... 235 42 74

Zawodowe : zakłady—Trades schools 720 717

„ wydziały— „ „ /depts./ 1 093 1 216

Ludowe rolnicze—Folk agricultural 127 152

Zawodowe dokształcające — Continuation
trades... 611 641

Wyższe—Academic 21 24 28

MRS—1939

Przedszkola—Nursery... 93,0 87,4 74,8

Powszechne—Primary 3 474,6 4 743,0 4 953,0

Ćwiczeń—Training 15,9 15,0 10,5

Specjalne—Special 6,3 11,0 12,6

Średnie ogólnokształcące—Secondary
/gen’l eclu./ 203,9 200,6 234,2

Kształcenia nauczycieli — Teachers’ training 
coll. 38,2 2,9 6,6

Zawodowe—Trades schools ... 67,0 90,8

Ludowe rolnicze—Folk agricultural 5,2 5,8

Zawodowe dokształcające — Continuation
trades... 97,6 120,3

Wyższe—Academic 43,6 48,0 50,0



JĘZYK NAUCZANIA W SZKOŁACH W POLSCE
(Rok szkolny 1937/38.)

LANGUAGE OF INSTRUCTION IN THE SCHOOLS IN POLAND 
(School year 1937/38.)

Uczniowie w tysiącach — Pupils, in thousands.

Język nauczania

Language of instruction

Przedszkola
Nursery

Szkoły — Schools

powszechne

primary

średnie 
ogólno

kształcące 
secondary

zawodowe

trades

Liczba szkół — Number of schools

Ogółem — Total 1 659 28 723 769 764

Polski — Polish ............... 1 524 24 047 671 733
Polski i ruski (ukr.) — Polish

and Ruthenian (ukr.) — 3 064 2
Polski i niemiecki — Polish and

German 5 203 — 1
Polski i żydowski lub hebraj-

ski — Polish and Yiddish or
Hebrew 20 226 38 5

Polski i inny — Polish and
another 4 56 1 —

Ruski (ukr.) — Ruthenian (ukr.) 16 461 24 5
Białoruski — White Ruthenian — — 1 —
Niemiecki — German............... 49 394 15 6
Żydowski lub hebrajski — Yid-

dish or Hebrew ............... 40 226 12 14
Litewski — Lithuanian — 23 1 —
Czeski — Czech ............... — 18 — —
Rosyjski — Russian ............... — 5 4 ~~

Ogółem — Total 83,3 4 851,5 181,3 106,4

Polski — Polish
Polski i ruski (ukr.) — Polish

79,0 4 174,5 163,3 103,0

and Ruthenian (ukr.)
Polski i niemiecki — Polish and

— 473,4 0,9

German
Polski i żydowski lub hebraj

ski — Polish and Yiddish or

0,2 36,5 0,1

Hebrew
Polski i inny — Polish and

0,8 28,5 6,8 0,6

another
Ruski (ukraiński) — Ruthenian

0,1 4,5 0,1

(Ukrain; 0,5 58,8 4,7 0,6
Białoruski — White Ruthenian — — 0,2
Niemiecki — German ... 
Żydowski lub hebrajski — Yid-

1,6 36,3 2,5

2,2

0,3

dish or Hebrew ............... 1,1 36,4 1,8
Litewski — Lithuanian — 1,1 o^_ __ —
Czeski — Czech ............... , — 0,9
Rosyjski — Russian 0,6 / ~JX4

' 
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